
 

 

  1/3 

 

Pasin s.r.l. 
Via Astico, 27 
36010 Carrè (VI) - Italy 
Tel.     +39 0445 315004 
Mobile    +39 392 7477527 
E-mail:      info@pasin.biz 
Web site:   www.pasin.biz 
Part. Iva    03680770249 
R.E.A.      345008 
 

 
TABLE TOP PACKAGING MACHINE FOR SEMI-DENSE FOODSTUFF IN JARS 

CONFEZIONATRICE DA TAVOLO PER PRODOTTI ALIMENTARI SEMI-DENSI IN VASETTI  
MODEL: EASY 500 TAV  

 

 
 

PICTURE EASY 500 TAV (for illustrative purpose only): 
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MAIN DATA: 
 

 ENG ITA 

PRODUCT 
 
 

Yogurt, sauces, jams or similar products 
 
 

Yogurt, salse, marmellate o prodotti simili 
 

VOLUME From 50 to 250 grs Da 50 a 250 gr 
 

JARS 
MATERIAL 

Plastic, paper or glass In plastica, carta o in vetro 
 

JARS SHAPE Size change feasible in few minutes Cambia formato disponibile; si effettua in 
pochissimi minuti 
 

MACHINE 
CAPACITY 

ABOUT 700 JARS / HOUR 
** actual capacity depends on product 
and packaging characteristics 

CIRCA 700 VASETTI / ORA 
** la capacità effettiva dipende dalle 
caratteristiche del prodotto e della 
confezione 
 

ELETRICAL 
COMPONENTS 

PLC available also touch screen 
 

PLC disponibile anche in versione touch 
screen per rendere l’intera macchina 
certificabile INDUSTRY 4.0 
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MACHINE MAIN FUNCTIONS: 
 

ENG ITA 

 
Jars loading 
The jars are loaded, from the operator, into the 
holes of the rotary table 

 
Carico confezioni  
I vasetti vengono caricati dall’operatore negli 
appositi fori della tavola rotante  
 

 
Dosing 
Main product dosage, from 50 to 250 gr, complete 
with presence sensor and product hopper 

 
Dosaggio 
Dosaggio prodotto principale, da 50 a 250 gr, 
completo di sensore presenza vasetto e tramoggia 
prodotto 
 

 
Capping 
Jars can be closed either with a preformed, heat-
sealed lid or with a pressure plastic lid. 
Application and closure are fully automatic 

 
Tappatura 
La chiusura del vasetto può avvenire o con lid 
preformato termosaldato oppure con coperchio in 
plastica a pressione. 
L’applicazione e la chiusura avvengono in 
maniera completamente automatica 

 
 
Printer 
The expiry date and/or production batch is im-
pressed on the lid, using an indelible ink stamper 

** OPTIONAL 
 

 
Stampa data 
Viene impressa data di scadenza e/o lotto di pro-
duzione sul coperchio del vasetto, tramite un tim-
bratore ad inchiostro indelebile 

** OPTIONAL 
 

 
Jars unloading 
Jars are unloaded from the rotating table, from 
the operator 
 

 
Scarico confezioni  
I vasetti vengono scaricati dall’operatore dalla 
tavola rotante  
 

 
Washing cycle 
At the end of production, the washing cycle of all 
parts in contact with the product is automatic 

 
Ciclo lavaggio 
Al termine della produzione il ciclo di lavaggio di 
tutte le parti a contatto con il prodotto è 
automatico 
 

 


